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BlackBerry へようこそ！ 

オールインワンモバイルソリユーシヨンの自由度と接続性を体感してく 
ださい。 BlackBerry ® デバイスの設定は実に簡単です。デバイスに 
SIM 力ードとバッテリーが揷入されていることを確認し、バッテリーを 
充電し、セットアップウィザードを完了するだけです。セットアップ 
ウィザードを完了したら、デバイスでさまざまな機能をお試しくださ 
い。このガイドには、基本操作を簡単に習得するためのヒントや指示 
が記載されています。 
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デバイスのセツトアップ 


SIM カードとバッテリーを挿入する 

SIM カードは、小さな四角いプラスチックカードで、ワイヤレスサービ 
スに関する重要な情報が保存されています。 sm カードはすでに 
BlackBerry ® デバイスに揷入されている場合があります。 

1. バッテリーカバー取り外しボタンを押します。 

2. バッテリーカバーを取り外します。 

3. パ'ッ亍リーが挿入されている場合は、バッテリーを取り外します。 

4. SIM カードがすでに挿入されている場合は、手順8に進みます。 

5. パッケージから SIM カードを取り出します。 

6. SIM カードの端子が下を向き、角の切り欠きがデバイスの右下の 
角を向くように SIM カードを持ちます。 

7. SIM 力ードを SIM 力ードスロットに差し込み、止まるまで押し込 
みます。 


SIM カードの片側は、デバイスのプラスチックケースの下に隠れ 
ます。 

8. BlackBerry ロゴが上を向き、バッテリーの端子とデバイスの端子 
の位置が合うように、バッテリーを挿入します。 
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9. バッテリーカバーをデバイスに取り付けます。正しく取り付ける 
とカチッと音がしてはまります。 

バッテリーが充電されている場合は、デバイスがオンになります。デ 
バイスがオンにならない場合は、バッテリーを充電してください。 


図1 バッテリーカバーを取り外す 





図 2 SIM カードを挿入する 




図3 バッテリーを挿入する 
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バッテリーを充電する 

1. 必要に応じて、次の操作のいずれかを実行します。 

-プラグを電源アダプタに挿入します。 

_プラグを下に折りたたみます。 

2. トラベルチヤージヤーケーブルの小さい方の端部を BlackBerry ® 
デバイスの横にある USB ポートに接続します。 

3. 電源アダプタをコンセントに差し込みます。 

4. バッテリーを完全に充電します。 


図 4. プラグを挿入するか、必要に応じてプラグを下に折りたたみます。 











図 5. トラベルチヤージヤーをデバイスに接続します。 



コンピュータに、使用できる USB ポートがある場合は、デバイス付属 
の USB ケーブルを使用してデバイスをコンピュータに接続し、充電で 
きます。 


バッテリー電源容量インジケータ 




バッテリ_電源 
容量は十分です 

バッテリー電源 
容量が低下して 
います 


バッテリーを充 
電しています 
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セットアップウイザードを完了する 

セットアップウイザードを使用して、入力方法の習得、自分に合わせ 
た BlackBerry ® デバイスオプションの設定、および1つまたは複数の 
メールアドレスの設定を行うことができます。セットアップウイザー 
ドは、約10分で完了します。 

1. セットアップウイザードのダイアログボックスで、トラックホイ 
ールを回して[セットアップウイザードを実行]をハイライトし 
ます。 

2. トラックホイールをクリックします。 

3. セットアップウイザードの「はじめに」を読みます。 

4. トラックホイ_ルを回して[次へ]をハイライトします。 

5. トラックホイールをクリックします。 

6. 画面に表示される手順を完了します。 

注：セットアップウイザードのダイアログボックスが自動的に表示さ 
れない場合は、ホームスクリーンで、フロントキーを押します。[セ 
ットアップウイザード]をクリックします。 
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図 6 セットアップウイザード画面 



進行状況インジケータ 


時間帝を設定してくださレ。時刻と日付が正し 
いことを確認してくださ u 


«■ s ノノ / ivi 7»_ 

時間帯： 東部標準時（-5〉 

( GMT -0 S ：00) 東部時間（米国およびカナ 
ダ） 


^帯: 1 



その他のインジケータ 
トラックホイールを下に回して、 
テキストをさらに表示します 


時刻： 

時刻の形 i 
日付： 



[閉じる]、[戻る]、 

[次へ]ボタン 

クリックしてウイザードの画面 
間を移動します 


メールセットアップオプションについて 

次のいずれかのオプションを使用して、 BlackBerry ® デバイスに メール 
をセットアップします。 

- BlackBerry ® Enterprise Server オプション：このセットアップ 
オプションを使用して、デバイスと Microsoft ® Outlook ®、 IBM ® 
Lotus Notes ®、 または Novel I ® GroupWise ® の仕事用メールアカ 
ウントを関連付けるか、または高度なワイヤレスデータ同期機能 
を利用します。システム管理者からエンタープライズアクティべ 
—ションパスワードが提供されている場合、デバイスのセットア 
ップウイザードで 、 [BlackBerry Enterprise Server で仕事のメ 
ールアカウントを使用する]オプションを選択し、このオプショ 
ンを使用してメールをセットアップできます。エンタープライズ 
アクティベーションパスワードが提供されていない場合は、シス 
テム管理者に問い合わせてください。 
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- BlackBerry® Desktop Redirector オプション： このメールセツト 
アップオ5ションを使用して、デバイスを Microsoft Outlook 
(ワ _ クグループインストール）のメールアカウントに関連付けま 
す。 BlackBerry® Desktop Software をインストールして、 
BlackBerry Desktop Red i rector オプションを選択することで、 
メールをセットアップできます。このメールセットアップオプシ 
ョンを使用する場合、メールメッセージを受信するためには コン 
ピュータをオンにしておく必要があります。 

注：利用できるメールセットアップオプションは、ワイヤレスサービ 
スプランにより異なる場合があります（日本語で書かれたメールはサボ 
—卜の対象外です）。 
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基本操作の習得 



5；ユー トキー 


パックライトの輝度を上げます 
デバイスの電源を 
オン/オフします 


へツドセツトの差し込み口 

USB ポート 


電話を開きます 
強調表示した電話番号に 
発信します 

側面のコンビニエンスキー 

割り当てられている 
アプリケーションを開きます 


Alt キー 
キーに表示されている 
代替文字を入力します 


左 Shift 


トラックホイール 
回して画面を移動します 
クリックして（押して） 
アイテムを選択します 


前面のコンビニエンスキー 

アプリケーションリストを 

開きます 

終了キー 

通話を終了します 
ホーム画面に戻ります 
Backspace/Delete キー 


スピーカーフオンキー 
通話中にスピーカーフォンの 
オン/オフを切り替えます 


Enter キー 


右 Shift キー 


t 己 *3 •キ ー 

記号リストを開きます 


13 



画面上を移動する 

-力ーソルを移動してアイテムをハイライトするには、トラックホ 
イールを回します。 

-アイテムを選択したり、リンク先に移動するには、トラックホイ 
—ルをクリックするか、または [^"1 キーを押します。 

-メニューを開くには、トラックホイールをクリックします。 

-メニューを閉じるか、または前の画面に戻るには、エスケープボ 
タンを押します。 


メニューを開く 

- BlackBerry ® デバイスでアプリケーションのリストを開くには、 
ホームスクリ_ンで、フロントキーを押します。 

-選択しているアプリケーションでハイライトしている項目で使用 
可能なすべてのアクションのメニューを開くには、トラックホイ 
—ルをクリックします。 
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図 7. アプリケーションリスト 


図8 フルメニュー 



12:2： 

ヘルプ 


デイリ- 
時刻: 
スヌーニ 

日付/時刻を変更 

アプリケーション切り替え 
閉じる 

，フートの裡規： トーン 

曲： Alarm Antelope 

音量： エスカレート 

呼び出し音の回数： 3 


フイールドの値を変更する 

1. フイールドをハイライトします。 

2. トラックホイールをクリックします。 

3. 値をクリックします。 
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図 9 .フイールドの値を変更する 


1動オン/オフ 

平日： 


電源オンにする時刻： 

07：0 C 

電源オフにする時刻： 

23:0 C 

紙 

無対 

電源オンにする時刻： 

07:0 C 

電源オフにする時刻： 

23:00 


入力の基本操作 

入カインジケータ 

E3 SMft モード 

▲ Alt モード 




Number ロックモ 
-ド 


入力のヒント 

-文字を大文字にするには、大文字が表示されるまで文字キーを押 
し続けるか、 ® キーと文字キーを押します。 
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-キーに表示されている代替文字を入力するには、 P キーを押し 
ながら文字キーを押し続けます。 

■ 記号を入力するには、0キーを押します。記号の下に表示さ 
れた文字を入力します。 

• アクセント記号付きの文字または特殊文字を入力するには、文字 
キーを押しながらトラックホイールを回します。入力するアクセ 
ント記号または特殊文字が表示されたら、文字キーを放します。 
たとえば、 U を入力するには、 [7] を押しながら、 U が表示され 
るまでトラックホイ _ ルを回します。 

■ NUM ロックをオンにするには、 Q キーと度]キーを押しま 
す。 

- NUM ロックをオフにするには、1奶|キーを押します。 


日本語入力について 

お使いの BlackBerry ® Device Software が日本語に対応している場合 
は、口ーマ字入力が可能です。より便利に日本語を入力できるよう、 
BlackBerry デバイスは予測変換や次文節予測機能を搭載しています。 
ひらがなを入力すると、変換候補となるひらがなと漢字が画面にリスト 
表示されます。リストから任意の単語を選択したり、漢字やカタカナ 
に変換することができます。新しい文字の組み合わせを「学習」する 
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機能も備えています。任意の単語を入力すると、次の単語の候補が画 
面にリスト表示されます。 

また、日本語で使用する記号も数多く用意しています。一般的な記号 
はデバイスの記号リストに含まれており、記号リストに含まれていな 
い記号については、デバイスのユーザーガイドに記載されている文字コ 
—ドを使って入力することができます。 


日本語入力方式 


m 

ひらがな 


カタカナ、全角 

m 

カタカナ、半角 

m 

ASCII 、 全角 


ASCII ' 半角 




日本語のテキストを入力する 

1. 文字キーを押して日本語を入力します。 

2. 次の操作のいずれかを実行します。 

-そのままひらがなを入力するには、 Enter キーを押します。 
_テキストを漢字やカタカナに変換するには、 スぺー スキー 
を押します。 
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_ テキストを英語に変換するには、入力時に表示されるリス 
卜内の英語のテキストをクリックします。 

変換する文節を伸ばすには、終話キーを押します。変換する文節を縮 

めるには、発呼キーを押します。 

日本語の記号を入力する 

1. 記号キーを押します。 

2. 次の操作のいずれかを実行します。 

• 記号リストに含まれている記号を入力するには、該当する 
記号の下にある文字を入力します。 

_記号リストに含まれていない記号を入力するには、文字コ 
ードフィ _ ルドにある、該当する記号の文字コードを入力 
します。 

-文字エンコーディングを切り替えるには、文字コードフィ 
_ ルドの横にある文字 エン コ ーデイ ングフィ ー ルドをクリ 
ックします。 

日本語の記号の文字コードリストを表示するには、デバイスに付属の 

BlackBerry ユーザーツール CD に収録されています。 

日本語入力のシヨートカット 

• 入力方式を切り替えるには、フロントキーを押します。 
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-ひらがなから漢字やカタカナに変換するには、スペースキーを押 
します。 

-入力時にリスト表示される文字に移動するには、その文字をハイ 
ライトして発呼キーまたは終話キーを押します。 

-入力時に入力言語をすばやく切り替えるには、 Alt キーを押しな 
がら、 Enter キーを押します。 


アプリケーション 

BlackBerry ® デバイスで利用可能なアプリケーションをお試しくださ 
い。簡単に開始できるアプリケーションは以下のとおりです。 


• 

入力方法の習得、自分に合わせたデバイスオプションの設 
定、およびメールアドレスの設定を行うには、[セットアッ 
プウィザード]をクリックします。セットアップウィザー 
ドでは、共通タスクに関する情報のリンクも表示されます。 


Web ページにアクセスしたり、ブラウザブックマークリスト 
を表示するには、[ブラウザ]をクリックします。 


通話記録をかけたり、最近の通話のリストを表示するには、 
[電話]をクリックします。 

m 

保存済みの着信音および画像を表示するには、[メディア] 
をクリックします。 
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ESI 

メッセージのリストを表示するには、[メッセージ]をクリ 
ックします。複数のメッセージリストがデバイスに表示さ 
れる場合があります。 

a デバイスオプションのメインリストを表示するには、[オプ 

U ション]をクリックします。各アプリケーションのメニュ 

一からその他のオプションにアクセスすることもできます。 


連絡先リストを表示したり、新しい連絡先を追加するには、 
[アドレス帳]をクリックします。 


デバイスのユーザーガイドを表示するには、[ヘルプ]をク 
リックします。ユーザーガイドで、デバイスの使用方法を 
確認できます。 


ホ _ ムスクリ _ ンのステ _ タスインジケ _ 夕 



アラーム設定 

3穸 

不在着信数 

3 a 

未開封メ ツセー 
ジ数 


データ送信中 

3 Q 

未対応のカレン 
ダーアラーム 


データ受信中 
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E3 

留守番電話メッ 
セージ 

A 

ローミング 


0 

Bluetooth ® テ 
クノ ロジがオン 
になっている 


Bluetooth 対応 
デバイスとペア 
リング 

メツセージリストのステータスインジケ_夕 



未開封メッセー 

s 、、> 

超 

MMS メツセージ 



開封済みメッセ 
—ン 

V 

送信済みメッセ 
—ジ 



添付フアイル付 
さメツセーシ 

© 

メッセージ送信 
中 


メッセージの優 
先度[局] 

X 

未送信メッセー 

酵 SMS テキストメ 

ツセーン 
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鼋話のステータスインジケ _ 夕 



不在着信 

ゞ J 

着信通話 


発信通話 




ワイヤレス通信可能範囲インジケータ 

ホームスクリーンのインジケータには、 BlackBerry® デバイスを使用し 
ている地域のワイヤレス通信可能範囲レベルが表示されます。ワイヤ 
レス通信可能範囲レベルによリ、デバイス機能の使用が制限される場合 
があります。 


3 G：Z 

電話の使用、メール、 PIN. SMS テキスト、 MMS メッ 
セージの送受信ができます。電話の使用、およびメ 
—ルの送受信またはブラウザの使用を同時に行えま 
す。 

GPRS 

電話の使用、メール、 PIN. SMS テキスト、 MMS メッ 
セージの送受信、およびブラウザの使用ができます。 

3G 

電話の使用、メール、 PIN. SMS テキスト、 
セージの送受信ができます。 

MMS メッ 
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3 g 

電話の使用、および SMS テキストメ ッ セージの送受 
信ができます。 

GSM 


gprs 



緊急通報のみ可能です（日本国内ではご利用になれま 
せん）。 


ワイヤレスネットワークへの接続はオフになっていま 
す。 

■ 

ワイヤレス通信可能範囲内にいません。 
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デバイスの使用開始 


電話をかける 

1. ホームスクリーンまたは電話機能で、次の操作のいずれかを実行 
します。 

■ 電話番号を入力します。 

■ 連絡先名の一部を入力します。連絡先または電話番号をハ 
イライトします。 

2. f へ | キーを 押します。 

通話を終了するには、 輸 ] キーを押します。 


メ _ ルメッセ _ ジを送信する 

1. メッセージリストで、トラックホイールをクリックします。 

2. [メールを作成]をクリックします。 

3. [宛先]フイールドで、次の操作のいずれかを実行します。 

■メ ールアドレスを入力します。 

■ 連絡先名を入力します。 

■ 連絡先名の一部を入力します。連絡先をクリックします。 
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4. メッセージを入力します。 

5. トラックホイールをクリックします。 

6. [送信]をクリックします。 

注： BlackBerry ® デバイスが複数のメールアドレスに関連付けられて 
いる場合は、[次を使用して送信]フイールドで、メールメッセージの 
送信に使用するメールアドレスを設定できます。 

SMS テキストメッセージを 送信する 

1. メッセージリストで、トラックホイールをクリックします。 

2. [ SMS テキストの作成]をクリックします。 

3. 次の操作のいずれかを実行します。 

-アドレス帳に連絡先が登録されていない場合は、[直接入 
力]をクリックします。 [ SMS ] をクリックします 。 SMS 

電話番号（国コードと市外局番を含む）またはメールアド 
レスを入力します。トラックホイールをクリックしま 
す。[続行]をクリックします。 

-アドレス帳に連絡先が登録されている場合は、連絡先をク 
リックします。 [SMS く連絡先名〉]をクリックします。 

4. メッセージを入力します。 

5. トラックホイールをクリックします。 

6. [送信]をクリックします。 
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連絡先を追加する 

1. アドレス帳で、トラックホイールをクリックします。 

2. [新規アドレス]をクリックします。 

3. 連絡先情報を入力します。 

4. トラックホイールをクリックします。 

5. [保存]をクリックします。 

Web ページにアクセスする 

1. ブラウザでトラックホイールをクリックします。 

2. Click Go To . 

3. 次の操作のいずれかを実行します。 

- Web アドレスを入力します。トラックホイールをクリック 
します。 

- Web アドレスをハイライトします。トラックホイールをク 
リックします。 

- Web アドレスをハイライトします。トラックホイールをク 
リックします。[編集]をクリックします。 Web アドレ 
スを変更します。トラックホイールをクリックします。 

4. [0 K ] をクリックします。 
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Bluetooth 対応デバイスとのペアリング 

—部の Bluetooth ® 対応デバイスとペアリングするには、パスキーを入 
力する必要があります。 

1. Bluetooth セットアップアプリケーシヨンで、 [0 K ] をクリックし 
ます。 

2. Bluetooth 対応デバイスをクリックします。 

3. 必要に応じて、お使いの BlackBerry ® デバイスで、 Bluetooth 対 
応デバイスのパスキーを入力します。 

4. 必要に応じて、 Bluetooth 対応デバイスで、 Bluetooth 対応デバ 
イスのパスキーを入力します。 

コンピュータでのデバイスの使用について 

コンピュータに BlackBerry ® Desktop Software をインス！—ルして、 
BlackBerry デバイスをコンピュータに接続し、次の操作を実行するこ 
とができます。 

■ デバイスとコンピュータ間で、連絡先、カレンダーエントリ、夕 
スク、およびメモなどのオーガナイザデータを同期する。 

■ デバイスデータをバックアップおよび復元する。 

■ デバイスとコンピュータ間でファイルを転送する。 


28 


■ デバイスにアプリケーションを追加する。 

_システム管理者から提案された場合に、メールメッセージ転送ま 
たはワイヤレスカレンダー同期をセットアップして管理する。 

■ BlackBerry Desktop Redirector を使用して、メールメッセージ 
車云送のセットアップおよび管理を行い、 MicrosoftExchange Server 
バージョン 5.5 以降に存在する Microsoft ® Outlook ® (ワークグ 
ル_プインストール）のメールアカウントからメ_ルメッセ_ジ 
を転送する。 

データの同期、データのバックアップおよび復元、アプリケーションの 
追加などの機能の詳細については、次を参照してください ： BlackBerry 
Desktop Software オンラインヘルプ。 


インストールの前提条件 

- USB 1. 1以降に準拠した、 Intel ® 486以上に互換のコンピュータ 
_ Microsoft ® Windows ® 2000以降 
_利用可能な USB ポート 
■ CD ドライブ 

BlackBerry Desktop Software をインス I —ルする 

1. BlackBerry ® デバイスがコンピュータに接続されていないことを 
確認します。 
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2. BlackBerry ユーザーツール CD をコンピュータの CD ドライブに 
揷入します。 


3. [BlackBerry Desktop Software ] をクリックします。 

4. 画面に表示される手順を完了します。 

5. インストールが完了したら、 USB ケーブルの小さい方の端部をデ 
バイスの USB ポ_卜に接続します。 

6. USB ケーブルの大きい方の端部をコンピュータの USB ポートに接 
続します。 

注 ： BlackBerry Desktop Manager が自動的に開かない場合は、タスク 
バーで、[スタート]〉[すべてのプログラム]〉 [ BlackBerry ] > 
[Desktop Manager ] をクリックします。 

メディア マネー ジャツールを使用してデバイス 
とコンピュータの間でファイルを転送する 

1. BlackBerry ® デバイスをコンピュータに接続します。 

2. コンピュータで BlackBerry ® Desktop Manager を開きます。 

3. [Media Manager ] をダブルクリックします。 

4. ファイルまたはフォルダを別の場所に移動します。 

メディアマネージヤツールの使い方に関する詳細については 、メディ 
アマネージャのオンラインヘルプを參照してください。 
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国際電話の使用について 

FOMA 力ード（緑色）がデバイスに挿入されており、さらに WORLD WING 
に加入している場合は、海外に旅行した場合でも BlackBerry ® デバイ 
スの電話機能を使用できます。日本以外で留守番電話サービス、また 
は転送電話サービスを利用するには、日本を出国する前に、該当するサ 
—ビスを利用できるようにあらかじめ設定しておく必要があります。 
留守番電話サービスを利用するには、ネットワーク暗証番号が必要にな 
ります。お使いのネットワーク暗証番号が不明な場合は、自動車免許 
証などの身分証明書類をお持ちの上、お近くのドコモワールドカウンタ 
—までお越しください。 

海外にいる場合、090または080で始まる電話番号で日本国内から電 
話を受けることができます (M •• OgO - xxxx - xxxx ) に問い合わせてくだ 
さい。日本以外の国から電話を受ける場合は、次のようにかけてもら 
います（例：国際アクセス番号-81(日本の国番号） - OO - xxxx - xxxx 言 
たは 国際アクセス番号-81 -80- xxxx - xxxx ) 。 


国際電話をかける 

■ 海外から日本へ電話をかける、または他の WORLD WING ユーザー 
に電話をかけるには、プラス記号 （+) が表示されるまで0を押 
し続けます。「81」を入力し、続いて電話番号を入力します。市 
外局番の最初の0は省略します。 L *-'* J キーを押します。 
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-滞在国で国内電話をかけるには、地域コードと電話番号を入力し 
ます。 J キーを押します。 


-他の国に電話をかけるには、プラス記号 （+) が表示されるまで 
0を押し続けます。国コード、地域コード （0 を含めない）およ 
び電話番号を入力します。1キーを押します。 

海外で留守番電話および転送電話を使用するための設 
定 

海外で留守番電話および転送電話を使用するには、日本を出国する前に 
あらかじめ設定する必要があります。 

1. 電話で「159」と入力します。 

2. f へ | キーを押します。 

3. 音声の指示に従います。 


電話機能の関連サービスについて 

留守番電話、転送電話、キャッチホンサービス、迷惑電話ストップサ_ 
ビス、発信者番号通知などのザービスは、 F 0 MA ネットワークサービス 
としてご利用いただけます。ネットワークサービスによっては、別途 
申し込みが必要なものもあります。サービスの詳細については、 
www . nttdocomo . co . jp / service / network / index , html を参照してく ださ 
い。 
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電話機能の関連 サービスのショー ト カット 

発信者番号 

-通話毎に発信者番号を通知するには、「186」に続いて電話番号を 
入力します。 [ |キーを押します。 

-通話毎に発信者番号を非通知にするには、「184」に続いて電話番 
号を入力します。 ( ~ I キーを押します。 


留守番電話 


日本国外から留守番電話を利用するには、+が表示されるまで0 
キーを押し続けます。090310141を入力し、次の数字を入力しま 
す （10 - 留守番電話開始、00 - 留守番電話停止、70 - 新しいメ 
ッ セージの再生、60 - 保存されたメ ッ セージの再生、90 - 呼び 
出し時間の設定 ）。 f — | キーを押します。自分の電話番 
号を入力します。自分のネットワ _ ク暗証番号を入力します。 
日本国内で留守番電話機能を利用するには以下のようにします： 
(留守番電話機能を開始するには ri 4 iu を入力します。） 

キーを押します。 
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_ 留守番電話機能を停止するには「1410」を入力します。 
n ^» n キーを押します。 

■ 新しいメッセージを聞くには「1417」を入力します。 f ~~~I 
キーを押します。メッセージを聞き終えたら、 |_-=- ] キー 
を押します。 

-新しいメッセージの再生後にメッセージを消去するには rui 7 j 
を入力します。 ( I キーを押します。メッセージを聞き 
終えたら、「3」に続いて「*」を入力します。 し* : . ) キ_を 
押します。 


• メッセージの再生後にメッセージを保存するには「1417」を入力 
します。 しへ J キーを押します。メッセージを聞き終えた 
ら、「2」に続いて「*」を入力します。|_ ， ■= * ] キーを押しま 
す。 

_保存されたメッセージを聞くには ri 4 i 6 j を入力します。 
f I キーを押します。「1」を入力します 。I »» ) キ 

一を押します。 

-保存されたメッセージの再生後にメッセージを消去するには 
「1416」を入力します 。 f J キーを押します。 H 」、 

「3」、「*」の順に入力します。 |_-=«1 キーを押します。 
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_ 保存されたメッセージの再生後にもう一度メッセージを保存する 
には ri 4 i 6 j を入力します。1キーを押します。 
n 」、 「2」、「*」の順に入力します 。I ] キーを押します。 

-呼び出し時間を設定するには ri 4 i 9 j を入力します。 f へ I 
キーを押します。「1」を入力します。呼び出し時間 (0-120 
秒）を入力して「#」を入力します。「#」を入力します。 

I ， ■= ■• ) キーを押します。 

転送電話 

-日本国内で転送電話を開始するには ri 42 U を入力します。 
f I キーを押します。 I ) キーを押します。 

-日本国内で転送電話を終了するには「1420」を入力します。 

1キーを押します。 

_ f — | キーを押します。自分の電話番号を入力します。自 
分のネットワ_ク暗証番号を入力します。 

-日本国外から転送電話を利用するには、+が表示されるまで〇キ 
一を押し続けます。8190310142を入力し、次の数字を入力しま 
す （10 - 転送電話開始、〇〇 - 転送電話停止、9 -転送電話設定 
の変更）。 f へ | キーを押します。自分の電話番号を入力 
します。自分のネットワーク暗証番号を入力します。 


-日本国内で転送電話を利用するには以下のようにします：転送先 
の電話番号を設定するには ri 429 j を入力します 。 f — ^ I 
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キ _ を押します。「3」を入力し、続いて電話番号を入力しま 
す。「#」を入力します。| ] キ_を押します。 

-転送電話の設定を確認するには ri 429 j を入力します。 

[_ •*、 」キーを押します。「4」、「#」の順に入力します。 

| ) キーを押します。 

-呼び出し時間を設定するには「1429」を入力します。 f へ I 
キーを押します。「1」を入力します。呼び出し時間 （0 〜120 
秒）を入力して「#」を入力します。「##」を入力します。 

「 |キーを押します。 

-転送電話サービスガイダンスのオン/オフを切り替えるには、 
H 429」 を入力します 。 f — ^ I キーを押します。「2」を入 
力します。オンにするには続いて「1」を、オフにするには「0」 
を入力します。「##」を入力します。 j キーを押しま 
す0 


着信履歴 

-お使いの BlackBerry ® デバイスがワイヤレス通信圏外にある場 
合、または電源がオフになっている場合に、すべての発信者から 
の着信履歴を通知するには、「* 2001 」を入力します。 r ~ 
キーを押します。「1」、「1」の順に入力します。「#」を入力し 
ます。| 〕 キーを押します。 

-お使いのデバイスがワイヤレス通信圏外にある場合、または電源 
がオフになっている場合に発信者番号通知がオンになっている発 
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信者からの着信履歴を通知するには、「*2001」を入力します。 
f — | キーを押します。「1」、「0」の順に入力します。「#」 
を入力します。 I + ] キ _ を押します。 


英語による案内 

-発信時の案内に使用する言語を設定するには「1458」を入力しま 
す 。 f —>1 | キーを押します。「1」を入力します。数字を 
入力します （1- 日本語、 2 -英語）。「##」を入力します。 

| — ■= ■• ~|キーを押します。 

-応答時の案内に使用する言語を設定するには「1458」を入力しま 
す 。 f —| キーを押します。「2」を入力します。数字を 
入力します （1- 日本語の み、 2 -日本語に つづいて 英語、3 - 
英語に つづいて 日本語）。 「##」 を入力します。| *=« 1 キ 
一を押します。 

アクセサリについて 

バッテリー、キヤリングソリューション、ヘッドセット、および充電ソ 
リューションなどの BlackBerry ® デバイスのアクセサリをご購入いた 
だけます。詳細については、通信事業者に問い合わせるか、または 
www . shopblackberry . com にアクセスしてください。 

注意 ： Research In Motion がご使用の機種に指定したアクセサリ以外 
は使用しないでください。その他のアクセサリを使用すると、保証が 
無効になる場合があり、危険を伴う場合もあります。 
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デバイスへのアプリケーションの追加について 

BlackBerry ® デバイスのブラウザを使用して 、 mobi le . blackberry , com 
などの Web サイトから、デバイス用のアプリケーションをダウンロー 
ドできます。また、コンピュータのブラウザを使用して、 
www . handango . com / blackberry / などの Web サイトからアプリケーショ 
ンをダウンロードすることもできます。コンピュータのブラウザを使 
用してアプリケーションをダウンロードする場合 、 BlackBerry Desktop 
Software のアプリケーションローダーツールを使用して、アプリケーシ 
ヨンをデバイスに追加できます 。 BlackBerry Desktop Software は、 
デバイスに付属の BlackBerry ユーザーツール CD に収録されていま 
す。 


注意：デバイスにアプリケーションを追加する場合は、アプリケーシ 
ョンの契約条件をよくお読みください 。 Research In Motion は、ユー 
ザーがデバイスに追加するアプリケーションに対して何ら表明、保証し 
ないものとし、何ら責任を負わないものとします。 

詳細情報 

. BlackBerry ® デバイスのユーザーガイドを表示するには、アプリ 
ケーションリストまたはアプリケーションメニューで、[ヘルプ] 
をクリックします。 
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. BlackBerry 101チュートリアル、ユーザーガイド、『安全および 
製品に関する情報』ブックレット、またはご使用のデバイスのソ 
フトウェア使用許諾契約書/保証契約書を表示するには、デバイ 
スに付属している BlackBerry ユ — ザ —ツ_ ル CD をコンピュー 
夕の CD ドライブに挿入します。 

_ご使用のデバイスに対応した、30分の無料初歩トレーニングコー 
ス（英語のみ）を試してみる場合、または追加トレーニングを購 
入する場合は、 www . blackberry , com / go/onl inetraining にアクセ 
スしてください。 

_ワイヤレスネットワークまたはワイヤレスサービスプランの詳細 
については、通信事業者の Web サイトにアクセスしてくださ 
い。 

■ デバイス用のソフトウェア、ゲーム、アクセサリを探すには、 
www . discoverblackberry . com にアクセスしてください。 
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トラブルシューテイング 


ワイヤレスネットワークに接続できない 

次の操作を試してください。 

_ SIM カードが BlackBerry ® デバイスに正しく揷入されていること 
を確認します。 

-ワイヤレスネットワークへの接続をオンにしていることを確認し 
ます。 

-通信事業者のネットワークに接続していることを確認します。ワ 
イヤレスネットワークを手動で切り替えると、通信事業者のネッ 
トワークをもう一度選択するまで、デバイスはワイヤレスネット 
ワークに接続されたままとなります。 

-特定のワイヤレスネットワーク接続速度を指定している場合、そ 
の接続速度がサポートされているワイヤレスネットワークの通信 
可能範囲内にいることを確認します。 


メッセージを送信できない 

次の操作を試してください。 
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BlackBerry ® デバイスがワイヤレスネットワークに接続されてい 
ることを確認します。ワイヤレス通信可能範囲外にいる場合は、 
ワイヤレス通信可能範囲内に戻ったときにメッセージが送信され 
ます。 

メッセージ送信のメニュー項目が表示されない場合は、送信先の 
メール アドレスまたは PIN が追加されていることを確認します。 
ワイヤレスネットワークから登録メッセージを受信していない場 
合は、デバイスを登録してください。デバイスオプションで、 
[詳細オプション]をクリックします。[ホストルーティングテ 
_ブル]をクリックします。トラックホイールをクリックしま 
す。[今すぐ登録]をクリックします。 

メッセージを再送信します。メッセージを開きます。トラック 
ホイールをクリックします。[再送信]をクリックします。 


メ ッセー ジを受信していない 

次の操作を試してください。 

. BlackBerry ® デバイスがワイヤレスネットワークに接続されてい 
ることを確認します。ワイヤレス通信可能範囲外にいる場合は、 
ワイヤレス通信可能範囲内に戻ったときにメッセージが受信され 
ます。 


ワイヤレスネツトワークから登録メツセージを受信していない場 
合は、デバイスを登録してください。デバイスオプションで、 
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[詳細オプション] をクリックします。 [ホストルーティングテ 
—ブル] をクリックします。トラック ホイー ルをクリックしま 
す。 [今す ぐ 登録] をクリックします。 

メールメッセー ジ フィルタを使用している場合は、 メールメッセ 
—ジ フイルタのオプシヨンが正しく設定されていることを確認し 
ます。 


電話の発信や着信ができない 

次の操作を試してください。 

- BlackBerry ® デバイスがワイヤレスネットワークに接続されてい 
ることを確認します。 

-電話をかけることができず、固定ダイヤルがオンになっている場 
合には、連絡先の電話番号が固定ダイヤルリストに表示されるこ 
とを確認するか、固定ダイヤルをオフにします。 

■ 外国に旅行中で、 スマー トダイヤルオプションを変更していない 
場合は、国コードと地域コードを含む、連絡先の電話番号全体を 
ダイヤルします。 

-通話を着信できない場合は、迷惑電話ストップと転送電話がオフ 
になっていることを確認します。 

- SIM カードは複数の電話番号に対応していても実際に所有してい 
る電話番号が1つのみの場合は、その電話番号がメインの番号で 
あることを確認します。 
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商標などに関する情報 

©2007 Research In Motion Limited. A11 Rights Reserved. BlackBerry 
と RIM ファミリの関連マーク、イメージ、およびシンボルは Research 
In Motion Limited の独占的所有物です。 RIM、Research In Motion 、 
BlackBerry 、 「Always On, Always Connected 」、 「envelope in motion 」 
シンボルは、米国特許商標庁に登録されており、他の国においても申 
請中または登録されている可能性があります。 

Bluetooth のマークおよびロゴは 、 Bluetooth SIG , Inc . の所有物で 
す 。 Research In Motion はこれらのマークをライセンスに従い使用し 
ています。 Handango は Handango , Inc の商標です。 IBM 、 Lotus 、 
Domino 、 Lotus Notes は 、 International Business Machines 
Corporation の商標です 。 Intel は Intel Corporation の商標で 
す 0 Microsoft 、 Outlook 、 PowerPoint 、 Windows は 、 Microsoft 
Corporation の商標です 。 Novel I および GroupWise は 、 Novel I , Inc 
の商標です。その他すベてのブランド、製品名、会社名、商標、ザー 
ビスマークは各社の所有物です。 


BlackBerry デバイスおよび/または関連ソフトウェアは、著作権、国 
際条約、米国特許： 6, 278,442; 6,271,605; 6, 219,694; 6,075,470; 
6,073, 318; D 445,428; D 433,460; D 416,256を含む各種特許で保護され 
ています。その他の特許は、世界各国で登録されているか申請中で 
す 。 RIM (以降で定義)の特許リストについては、 www . rim . com/patents 
を参照してください。 
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本書は「現状のまま」提供され 、 Research In Motion Limited とその 
関係会社 （「 RIM 」） は、本書の誤記、技術的またはその他の誤りについ 
て何ら責任を負いません。 RIM の所有権、機密情報および/または企 
業秘密を保護するため、本書では一部の RIM テクノロジの側面を一般 
化された用語で記述している場合があります。 RIM は、本書に含まれ 
る情報を定期的に変更する権利を留保します。ただし、 RIM には、本書 
への変更、更新、拡張、または他の追加を適時ユーザーに提供する義務 
はないものとします。 RIM は、明示的または黙示的な保証、特定の目 
的に対する適合の条件、権利侵害の不存在、商品性、耐久性、権原、本 
書で参照されているソフトウェアの性能または性能の不履行、または本 
書で参照されているサービスの性能について、これらに限定されること 
なく、また、明示的または黙示的に関わらず、いかなる表明、補償、条 
件付けまたは誓約をしないものとします。本書の使用に関連して 、 RIM 
およびその取締役、管理者、従業員、またはコンサルタントは、 RIM が 
損害の可能性について勧告を受けていた場合でも、業務上の収益または 
収入の損失、データの損失、遅延、利益の損失または予想される貯蓄の 
未達成に関わらず、損害が直接的、経済的、商業的、特殊的、必然的、 
偶発的、典型的、または間接的であるかに関わらず何ら責任を負わない 
ものとします。 

本書は第三者をソースとする情報、ハードウェアまたはソフトウェア、 
製品またはサービス、および/または第三者の Web サイト（これらを 
まとめて「第三者情報」という）への参照を含んでいる可能性がありま 
す。 RIM は、第三者情報の内容、正確性、著作権遵守、互換性、性 
能、信頼性、適法性、品格、リンク、他の側面などに限定することな 
く、第三者情報を一切管理することはなく、責任も負いません。本書 
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に第三者情報を記載することは、 RIM が第三者情報または第三者を保証 
することを意味するものではありません。 RIM 製品とサービスにおけ 
るサードパーティ情報のインストールと使用には、他社の知的財産権を 
侵害しないようにするために、特許、商標、著作権ライセンスが必要に 
なる可能性があります。適用ライセンスおよび条件への適合などに関 
わらず、第三者情報の取り扱いはユーザーと第三者との間に委ねられま 
す。ユーザーは、サードパーティライセンスが必要かどうかを判断す 
る責任を負い、サードパーティ情報に関連するライセンスを取得する責 
任があります。知的財産権ライセンスが必要とされる範囲で、 RIM は 
すべての適用ライセンスがユーザーまたはユーザーに代わって取得され 
るまで、第三者情報をインストールまたは使用しないことを明確に推奨 
します。ユーザーによる第三者情報の使用は、第三者情報のライセン 
ス条件に従うものとし、その制約を受けるものとします。 mM の製品 
とサービスで提供される第三者情報は、「現状のまま」提供されるもの 
とします。 RIM はサードパーティ情報に関して何ら表明、保証しない 
ものとし、 RIM が損害の可能性について勧告を受けていた場合や損害が 
予想できる場合であっても、サードパーティ情報に関して何ら責任を負 
わないものとします。 

Research In Motion Limited 

295 Phillip Street 

Waterloo , ON N 2 L 3 W 8 

Canada 


Research In Motion UK Limited 
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Slough , Berkshire SL 13 XE 

United Kingdom 

Pub Iished in Canada 
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